;,-—‘\l Inhalt
’ Beschreibung Teilenr Stk.
’ 1 | StoRdampfer MAS 5P00 2
‘ 2 | Unterer Federteller 2
3 | Plastik Distanzhalter 2
‘ 4 | Distanzhalter 2
‘ Staubmanschette
‘ 5 | Staubmanschette 10216-01 2
6 | Unterlegscheibe 2
7 | Unterlegscheibe 2
8 | Feder 2
9 | Gummiteller 25601-03 2
10 | Oberer Federteller 2
11 | Sicherungsmutter M10 | 24626-01 2
12 | Sicherungsmutter M12 | 24626-02 2
13 | Hakenschlissel 24639-01 1
14 | Hakenschlussel 24639-03 1
15 | Ohlins Sticker 10207-01 1
16 | Ohlins Emblem 10207-02 1
17 | Ohlins Handbuch 1
@Hinweis! @Hinweis!
Die Abbildungen in dieser Montageanleitung Uberpriifen Sie den Packungsinhatlt bevor Sie
kénnen von lhrem Produkt abweichen. das Produkt montieren. Sollten Teile fehlen, so
kontaktieren Sie lhren Ohlins Héndler.
@Hinweis!
Unter hohen Temperaturen, wéhrend des A Warnung!
Transports oder der Lagerung kénnen sich Bitte lesen Sie vor dem Einbau des Produktes
Schmiermittel und Schutzéle I6sen und die Ohlins Betriebsanleitung genau durch.
die Verpackung verunreinigen. Dies hat Ein StoBdampfer ist in wichtiges technisches
keinen Elnfluss auf die Funktion Ihres Ohlins Element, welches die Stabilitéit beeinflusst.

Produktes. Reinigen Sie das Ohlins Produkt vor
dem Einbau griindlich mit einem Stofflappen.

StoRdampferbausatz fiir Mazda MX-5 (ND)

MAS MPOOvorns
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EINBAUANLEITUNG

A Warnung!

—~ Einsteller
Wir empfehlen den Einbau durch einen Ohlins :
ir emp Abb 1 Cd
Héndler.
%b OE obere
A Warnung! Unterlegscheibe

OE Gummi—C_ >

Achten Sie darauf, dass Ihr Auto einen sicheren —— OE schmale

Stand hat und nicht kippen kann.

@Hinweis!

Schauen Sie stets in die fahrzeugspezifische
Betriebsanleitung, wenn Sie Arbeiten am Auto
ausfiihren.

@Hinweis!

Reinigen Sie Ihr Fahrzeug vor dem Einbau.

1

Heben Sie das Auto an und entlasten Sie die
Achsen.

A Warnung!

Achten Sie auf einen sicheren Stand des Autos.

2
Entfernen Sie die Vorderrader.

3

Entfernen Sie die untere und obere
Verschraubung der Federbeinanbindung und
entfernen Sie den OriginalstoRdampfer.

4

Befestigen Sie den Distanzhalter (3), den
Distanzhalter der Staubschutzmanschette (4),
die Staubschutzmanschette (5), die kleine
Unterlegscheibe (6), die grof3e Unterlegscheibe
(7), die Feder (8), den Gummiteller (9), den
oberen Federteller (10), OE Gummi,

OE Domlager, OE schmale Unterlegscheibe,
OE Gummi, OE obere Unterlegscheibe.
Montieren und befestigen Sie die
Sicherungsmutter (11) mit 30 Nm. Befestigen
Sie den Einsteller und ziehen ihn mit

10 Nm fest. Stellen Sie sicher, dass der
Hohenversteller und der untere Federteller wie
in Abb.2 montiert sind. Ziehen Sie beide mit
50-60 Nm fest.

Unterlegscheibe
?—OE Dom
lager
. >— OE Gummi

— -
—(®

TN

ungs -
mutter

Sicherungs-
mutter

S
‘ ==
S |

@Hinweis!

Beim Befestigen der Domlagermutter muss
der StoB3ddmpferschaft mit einem 5 mm
Inbusschliissel in Position gehalten werden.

5
Bauen Sie den Ohlins StoRdampfer in Ihr

Fahrzeug ein.
6

Befestigen Sie die obere Sicherungsmutter.

7

Stellen Sie sicher, dass sich alle zuvor
entfernten Teile nach dem Einbau wieder an
lhrem Platz befinden.



A Warnung!

Stellen Sie vor der ersten Fahrt sicher, dass
die vorhandenen StoRdé&mpfereinstellungen
mit den von Ohlins empfohlenen Einstellwerten
lbereinstimmen. Lesen Sie zuerst das
Handbuch, bevor Sie Anpassungen und
Einstellarbeiten am Sto3ddmpfer ausfiihren.
Kontaktieren Sie einen Ohlins Héndler, wenn
Sie Fragen in Bezug auf die Abstimmung haben.

- Einsteller

Die Standardeinstellung fir die

Federvorspannung betragt 2 mm bei einer
freien Lange von 200 mm, siehe Abb. 2.

EINSTELLWERTE

Empfohlenes Set-Up ~
- N Federvor-
Einstellungsanpassungen spannungs-
Rennstrecke 2-7 Klicks R versteller
Serpentinen 5-10 Klicks
Stralle 10-20 Klicks
Fdervorspannung 2 mm
StoRdampferlange 471 mm
Empfohlene Feder —t—— Hohen
48010-31 (100 N/mm) versteller
Aktuelle Fahrzeughdhe
Befindet sich die Federvorspannung und
der Hohenversteller des StoRdampfers in _
der Standardposition, so ergibt sich eine
Tieferlegung des Fahrzeuges von 15 mm
gegeniber dem Originalfahrwerk. Wird der A Warnung!

Hohenversteller einmal um 360° auf dem
Gewinde gedreht, so verandert sich die Hohe

Ausgehend von der Standardposition liegt der
Einstellbereich des Hbhenverstellers bei -15 bis
+10 mm. Aul3erhalb dieses Bereiches kann sich

um 1,5 mm.

Ohlins Produkte unterliegen einer
kontinuierlichen Verbesserung
und  Weiterentwicklung. Diese
Montageanleitung wurde bis zum
Druckschluss so aktuell wie irgend
moglich gehalten. Dennoch kénnen
geringe Unterschiede zwischen den
hier gezeigten und beschriebenen

© Ohlins Racing AB. Alle Rechte
vorbehalten. Jeglicher Nachdruck
oder Verwendung ohne schriftliche
Genehmigung von Ohlins Racing AB
ist verboten.

der Héhenversteller I6sen.

Produkten und der tatsachlich
ausgelieferten Ware existieren.

Die neuesten Informationen
bekommen Sie bei Ihrem Ohlins
Importeur. Sollten Sie Fragen zum
Inhalt dieser Montageanleitung
haben, so kontaktieren Sie lhren
Ohlins Handler.

Ohlins Racing AB

Box 722

S-194 27 Upplands Vasby, Sweden
Telefon +46 8 590 025 00

Fax +46 8 590 025 80

Teilenr.. MAS MP 00
Veroffentlicht: 2016- 10- 20

OHLINS
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Inhalt

Beschreibung Teilenr. Stk.
1 | StoRdampfer MAS 6P00 2
2 | Unterer Federteller 2
3 | Distanzhalter 2

Staubschutzmanschette
4 | Staubmanschette 10216-01 2
5 | Unterlegscheibe 2
6 | Feder 2
7 | Gummiteller 25601-03 2
8 | Oberer Federteller 2
9 | Sicherungsmutter M10 | 24626-01 2
10 | Sicherungsmutter M12 24626-02 2

@ Hinweis!

@ Hinweis!

Die Abbildungen in dieser Montageanleitung
kénnen sich von Ihrem Produkt unterscheiden.

@ Hinweis!

Unter hohen Temperaturen, wéhrend der
Lagerung oder des Transportes kénnen

sich Schmiermittel und Schutzéle I6sen und

die Verpackung verunreinigen. Dies hat

keinen Einfluss auf die Funktion lhres Ohlins
Produktes. Reinigen Sie das Ohlins Produkt vor
dem Einbau griindlich mit einem Stofflappen.

Uberpriifen Sie vor der Montage den
Packungsinhalt. Sollten Teile fehlen, so
kontaktieren Sie bitte einen Ohlins Héndler.

A Warnung!

Bitte lesen Sie vor dem Einbau des Produktes
die Ohlins Bedienungsanleitung genau durch.
Ein Sto3ddmpfer ist ein wichtiges technisches
Element des Fahrzeuges, welches die Stabilitét
beeinflusst.

StoRdampferbausatz fiir Mazda MX-5 (ND)
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EINBAUANLEITUNG

A Warnung!

Wir empfehlen dringend den Einbau des
Produktes durch einen Ohlins Handler.

A Warnung!

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand Ihres
Fahrzeuges, so dass es nicht kippen kann.

@ Hinweis!

Schauen Sie stets in die fahrzeugspezifische
Betriebsanleitung, wenn sie Arbeiten am Auto
ausfihren.

@ Hinweis!

Reinigen Sie Ihr Fahrzeug vor Einbau des
Produktes.

1

Heben Sie |Ihr Auto an und entlasten die
Achsen.

A Warnung!

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand.

2
Entfernen Sie die Hinterrader.

3

Entfernen Sie die Verschraubungen der
oberen und unteren Federbeinanbindung und
entfernen die OriginalstoRdampfer.

4

Montieren Sie den Abstandshalter

der Staubschutzmanschette (3),

die Staubschutzmanschette (4), die
Unterlegscheibe (5), die Feder (6), den
Gummiteller (7), den oberen Federteller

(8), OE Gummi, OE Domlager, OE kleine
Unterlegscheibe, OE Gummi, OE obere
Unterlegscheibe. Montieren und fixieren Sie
die Sicherungsmutter (9) mit 30 Nm. Montieren
Sie den Einsteller und ziehen ihn mit 10 Nm.
Stellen Sie sicher, das der Hohenversteller
und der untere Federteller entsprechend
Abb. 2 montiert sind. Ziehen Sie beide
Sicherungsmuttern mit 50-60 Nm fest.

Einsteller
Abb. 1 e
mm
OE Obere &8
i T
Unterlegscheibe I ——OEGummI
OE untere —
Unterlegscheibe OE
—Dom-
lager
I >—OE Gummi

Sicher-
ungs-
mutter

/W
Sicher-
ungs-
mutter

PARN =%
O -+

@ Hinweis!

Wenn Sie die Abschlussmutter anziehen
muss der StoBddmpferschaft mit einem 5 mm
Inbusschliissel in Position gehalten werden.

5
Montieren Sie den Ohlins StoRdampfer an
lhrem Fahrzeug, wie in Abb. 3.

6
Befestigen Sie die obere
StoRdéampferanbindung.

7

Stellen Sie sicher, dass sich nach dem
Wechsel der StoRdampfer wieder alle zuvor
demontierten Teile am daflir vorgesehen Platz
befinden.




A Warnung!

Stellen Sie vor der ersten Fahrt sicher, dass

Abb. 2

die vorhandenen Sto3ddmpfereinstellungen @

mit den von Ohlins empfohlenen Einstellwerten
libereinstimmen. Lesen Sie zuerst das
Handbuch, bevor Sie Anpassungen und
Einstellarbeiten am Stol3démpfer ausfiihren.
Kontaktieren Sie einen Ohlins Handler, wenn
Sie Fragen in Bezug auf die Abstimmung haben.

- Einsteller
[

Die Standardeinstellung fur die

Federvorspannung betragt 5 mm bei einer
freien Lange von 200 mm siehe Abb.2.

EINSTELLWERTE

195

503

[Empfohlenes Set-Up

Einstellungsanpassung

98

Rennstrecke 2-7

Klicks

Feder-
vorspannungs-
versteller

Serpentinen 5-10

Klicks

Stralle 10-20

Klicks

Federvorspannung 5

mm

503

StoRdampferlange

mm

Empfohlene Feder
48010-07 (40 N/mm)

|Aktuelle Fahrzeughoéhe

Befindet sich die Federvorspannung und

der Hohenversteller in der Standardposition,
so ergibt sich eine Tieferlegung des
Fahrzeuges von ca.15 mm gegeniber dem
Originalfahrwerk. Wird der Héhenversteller
einmal um 360° auf dem Gewinde gedreht, so
lverandert sich die Position um 1,5 mm.

—+—— Hohen
versteller

A Warnung!

Der Einstellbereich ausgehend von der
Standardposition liegt zwischen -15 mm bis + 10
mm. AuBerhalb dieses Bereichs kann sich der
Héhenversteller I6sen.

Ohlins Produkte unterliegen einer
kontinuierlichen Verbesserung

und Weiterentwicklung. Diese
Montageanleitung wurde bis zum
Druckschluss so aktuell wie irgend
moglich gehalten. Dennoch kénnen
geringe Unterschiede zwischen den
hier gezeigten und beschriebenen

© Ohlins Racing AB. Allerbehalten.
Jeglicher Nachdruck oder Verwendung
ohne schriftiche Genehmigung von
Ohlins Racing AB ist verboten.

Produkten und der tatsachlich

Teilenr: MAS MP0OO

ausgelieferten Ware existieren. Die /g raffentlicht: 2016-10-20

neuesten Informationen bekommen
Sle bei Ihrem Ohlins Importeur.
Sollten Sle Fragen zum Inhalt
dieser Montageanleitung haben

so kontaktieren Sie lhren Ohlins
Héndler.

Onhlins Racing AB

Box 722

S-194 27 Upplands Vasby, Sweden
Telefon +46 8 590 025 00

Fax +46 8 590 025 80
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www.ohlins.com




